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‘‘क्या तुम कभी बदलोगे नह ीं?’’ ओररन की 
मााँ ने एक ददन उस वक़्त पूछा जब वह फिर 
से खुराफ़ात कर रहा था। उस रात ओररन ने 
मन में इच्छा की फक वह बदल जाए - और 
अगल  सुबह वह सिमें बदल गया। वह एक
बबल्ला बन गया।

पर उसकी मााँ को बबल्ल्लयों से अलजी थी। 
ओररन ने पाया फक उसे लगातार-बारबार 
बदलना पड़गेा।

बैन शकै्टर ने हास्य-ववनोद के क्षेत्र में एक 
नया कदम उठाया है, जो उनके प्रशींसकों को 
खुश करेगा।
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एक ददन जब ओररन फिर से खुराफ़ात कर रहा था, 
जैसे वह कभी-कभार करता था, उसकी मााँ ने कहा, 
‘‘क्या तुम कभी बदलोगे नह ीं?’’ उस रात ओररन ने 
इच्छा की फक वह बदल जाए।



सुबह वह एक बबल्ला था।

जब उसकी मााँ ने उसे देखा तो वे छ ींकीीं और बोल ीं,

‘‘मुझे बबल्ल्लयों से अलजी है।’’

‘‘मैं रात को तुम्हारे पैर गरम रखूींगा,’’

बबल्ले ने वादा फकया।

‘‘मेरे पास पैर गरमाने के ललए गरम पानी की थैल  है,’’ 

मााँ ने जवाब ददया।



अगले ददन बबल्ला हाथी बन गया।

‘‘हाथी तो कभी नह ीं!’’ मााँ िीखी।

‘‘बहुत बड़ा! बहुत ह  बड़ा!’’

‘‘मैं तुम्हें कस्बे तक ले जाऊीं गा और वापस लौटा लाऊीं गा,’’

हाथी ने कहा।

मााँ हाथी पर सवार हुई, कस्बे तक गई और लौट ।

पर तब िीखी, ‘‘नीिे उतारो, मुझे नीिे उतारो।

मुझे ऊीं िाइयों से डर लगता है।’’



अगले ददन हाथी घड़ड़याल में तब्द ल हो गया। 

‘‘अरे नह ीं!’’ मााँ ने कहा।

‘‘तुम मुझे मेरे दााँतों के डॉक्टर की याद ददलाते हो।’’

‘‘मैं झट से फ़ैसला करने में तुम्हार  मदद कर सकता हूाँ,’’ 
घड़ड़याल ने कहा।

‘‘अपने फ़ैसले मैं खुद करती हूाँ, शुफिया,’’

मााँ ने कहा।



घड़ड़याल भालू में बदला।

‘‘तुम मुझे डरा रहे हो,’’ मााँ ने िीख कर कहा।

‘‘मैं तुम्हें खास भालूई तर के से गले लगाता हूाँ,’’

भालू ने कहा।

भालू ने भीींि कर मााँ को अपने गले से लगाया।

‘‘तुम्हारा यह खास तर का मेर  सााँस ह  बन्द कर रहा है,’’ मााँ िीखी।



भालू चिड़ड़या बन गया।

‘‘उड़ना िाहती हो?’’ चिड़ड़या ने पूछा।

मााँ और चिड़ड़या इधर-उधर उड़।े

‘‘मेरा लसर िकरा रहा है,’’ मााँ ने कहा।



चिड़ड़या बन्दर में तब्द ल हो गया।

‘‘बन्दर गन्दगी िैलाते हैं!’’ मााँ ने गुस्से से कहा।

‘‘पर मैं तुम्हारा ददल बहला सकता हूाँ,’’ बन्दर बोला।

‘‘ददल बहलाने के ललए मेरे पास रेड़डयो है,’’ मााँ ने कहा ।



सो बन्दर बकरा बन गया।

‘‘उफ्ि!’’ मााँ ने कहा, ‘‘तुम बदबू मारते हो।’’

‘‘पर मैं तुम्हारा सारा किरा खा सकता हूाँ,’’ बन्दर ने कहा।

‘‘मेरे पास किरे का डब्बा है,’’ मााँ बोल ।



बकरा मेंढ़क में बदल गया।

‘‘िलो हटो! मेरे मस्से उग आएींगे,’’ मााँ बबिर ।

‘‘मैं तुम्हारे घर की सार  मल्क्खयााँ िट कर जाउीं गा,’’

मेंढ़क ने लालि ददया।

‘‘मेरे पास मक्खी िैंटू कागज़ है, शुफिया,’’

मााँ ने पलट कर कहा।



मेंढ़क सूअर बन गया।

‘‘सूअर बहुत ह  पेटू होते हैं,’’ मााँ ने कहा।

मााँ सूअर के साथ खाना खाने बैठ 

तब िीखी, ‘‘इतना खा ललया, अब उपवास करना पड़गेा।’’



सूअर मुगाा बन गया। 

‘‘तुम्हार  कुकड़ू कूाँ , मुझे पागल बनाए दे रह  है,’’ मााँ ने कहा।

‘‘मैं तुम्हें हर सुबह जगा सकता हूाँ,’’ 

मुगे ने कहा।

‘‘मेरे पास अलामा घड़ी है,’’ मााँ ने कहा।



मुगाा वॉलरस (एक समुद्र  जानवर) में बदल गया।

‘‘ओह! फकतने दखु की बात है!’’

‘‘दखु की बात क्या है?’’ वॉलरस ने पूछा।



‘‘मुझे वॉलरसों से प्यार है,’’ मााँ ने कहा।

‘‘पर तुम इतने बड़ ेहो फक मैं तुम्हें बााँहों में भर ह  नह ीं सकती।

वॉलरस ने लम्बी उसााँस छोड़ी, और कहा,

‘‘तो मैं फिर से लड़का बन जाता हूाँ।’’ 



‘‘रुको!’’ मााँ ने कहा।

‘‘मेरे पास एक बेहतर खयाल है।’’

रुको!





बाल पुस्तकों के लेखक व चित्रकार बैन शकै्टर का 
जन्म न्यू यॉका  लसट  में हुआ था। उनकी लशक्षा हाई 
स्कूल ऑि म्यूल्ज़क एण्ड आटास ्तथा येल ग्रैज्युएट 
स्कूल ऑि ड्रामा में हुई। उन्होंने बैले, ऑपेरा और 
टेललववज़न कायािमों के ललए पोशाकें  भी ड़डज़ाइन 
की हैं। वे न्यू यॉका  से कुछ दरू एक तीन सौ साल 
पुराने पत्थरों से बने िामा हाउस में रहते हैं। उन्होंने 
कई सचित्र बाल पुस्तकों की रिना की है, ल्जनमें 
कॉनरैडस ्कासल तथा हैस्टर द जसै्टर शालमल हैं। 
उन्होंने थैंक्सचगववींग की कववताओीं के सींकलन 
मैररल  कम्स आवर हावेस्ट के चित्र भी बनाए हैं।
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